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465 X Ventilateur/Extracteur d’air | par venti- 540 €

ateur (min
450m3/
min)

Légende :

M/1 = Bien meuble/Bien immeuble

Div agricole = Diversification agricole

Div non-agri = Diversification non-agricole

PME-TC agro = entreprise de transformation et de commercialisation dans le secteur agroalimentaire

PME-TC Sylvi = entreprise dans le secteur sylvicole

AV = Architecture verte

RE = résilience économique

PQ = produits de qualité

Environnement sylvi = objectifs de performance environnementale»

”Vu pour étre annexé a 1’arrété ministériel du 15 janvier 2026 modifiant I’arrété ministériel du 23 février 2023 exécu-
tant l'arrété du Gouvernement wallon du 23 février 2023 relatif aux aides a l'installation et aux investissements
concernant les secteurs agricole et horticole, ainsi que les coopératives et autres entreprises dans la transformation et
commercialisation dans le secteur agro-alimentaire et dans la premiere transformation et commercialisation dans le
secteur sylvicole”.

Namur, le 15 janvier 2026.

La Ministre de I’Agriculture,
A.-C. DALCQ
Annexe n°2 al’arrété ministériel du 15 janvier 2026 modifiant 1’arrété ministériel du 23 février 2023 exécutant I’arrété
du Gouvernement wallon du 23 février 2023 relatif aux aides a l’installation et aux investissements concernant
les secteurs agricole et horticole, ainsi que les coopératives et autres entreprises dans la transformation et
commercialisation dans le secteur agro-alimentaire et dans la premiére transformation et commercialisation
dans le secteur sylvicole

Annexe n°4 a l'arrété ministériel du 23 février 2023 exécutant 1’arrété du Gouvernement wallon du
23 février 2023 relatif aux aides a I'installation et aux investissements concernant les secteurs agricole et horticole,
ainsi que les coopératives et autres entreprises dans la transformation et commercialisation dans le secteur
agro-alimentaire et dans la premiére transformation et commercialisation dans le secteur sylvicole

Annexe n°4. Investissements non-productifs admissibles

=]

=] - -

v v
. 3 | & g
) 2 é "5 E E QEJ
E g I @ el e 2 2
5| £ | = 2|z <g | 8| 2
3 &n Al - < 2] Q= uE 7]

E g s % < & <>t E = Ea = R g "‘E g Listes de matériel/ E;?gssfl{_ Montant
g 8 Q g E £ § ;_g E”E \§ 5 _: é équipement (m) forfaitaire
~ = & 3 a S&|T s [

z |z 2 il | B2
= & 2 lg | & %
&) © E
| = =
&
1 I X X X X X X Aménagement des /m? 10.00 €
exutoires de drains max
(max 1.000 €/drain) 1000€
2 I X X X X X Barrage /m 125.00 €
filtrant/fascine en
fagots, h. min 40 cm
(par entreprise)
3 I X X X X X Barrage /m 100.00 €
filtrant/fascine en
fagots, h. min 40 cm
(par le demandeur)
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Classe/
Largeur
(m)

Montant
forfaitaire

Listes de matériel/
équipement

M/I
Producteur
CUMA
SCTC
PME-TC Sylvicole
Biodiversité
RE
bassin versant

PME-TC Agricole
Permis d’urbanisme

AV
Climat
Ressources naturelles
Etude hydrologique a I’échelle du
Présence d’'un axe de ruissel-
lement
Ftude de dimensionnement

4 I X bS X X X Barrage /m 62.50 €
filtrant/fascine en
paille, h .min 40
cm (par entreprise)

5 I X X X X X Barrage /m 50.00 €
filtrant/fascine en
paille, h. min 40

m (par le deman-
deurg)

6 I X X X X X Barrage /m de 10.00 €
filtrant/fascine en talus
paille, h .min 40

cm (par entreprise)
prolongé par un talus

7 I X X X X X Barrage /m de 10.00 €
filtrant/fascine en talus
paille, h .min 40

cm (par le deman-
deur) prolongé par un
talus

8 1 X X X X X X X X Bassin de rétention 25 | /m?3 ; 10.00 €
a 200 m3 max
2000€

9 1 X X X X X X X Création de fossé a /m 10.00 €
redent: fossé 1 >= 1 m
et P >= 60 cm (€/m) +
redent (3/4 h du
fossé€) avec tuyau DN
160 a 200 (€/unité) :
fossé

10 I X X X X X X X Création de fossé a /redent 125.00 €
redent: fossé 1 >= 1 m
et P >= 60 cm (€/m) +
redent (3/4 h du
fossé) avec tuyau DN
160 a 200

(€/unité) :redent

11 1 X X X X X X X Création de fossé /m 10.00 €
ouvert, 1 et P >= 50
cm

12 1 X X X X X X X X Création de noues, 1 /m? 10.00 €
>=35met P >=50
cm, pente 2/1

13 1 X X X X X X X X Creusement de mare /m?2 11.00 €
(talus 12/4, p >= 50
cm avec p centrale
>=1m; fOOm2 =<
surface < 200m?

14 1 X X X X X X X X Creusement de mare /m? 10.00 €
(talus 12/4, p >= 50
cm avec p centrale
>=1 m; 200m? =<
surface < 300m?

15 I X X X X X X X X Creusement de mare /m2 12.00 €
(talus 12/4, p >= 50
cm avec p centrale >=
1 m; 50m? =< surface
< 100m?

16 I X X X X X Déplacement entrée 500.00 €
de champs: min 5 m
de large avec canalisa-
tion DN500 mm +
empierrement
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M/

Classe/
Largeur
(m)

Listes de matériel/
équipement

Producteur
CUMA
SCTC
PME-TC Agricole
PME-TC Sylvicole
AV
Climat
Ressources naturelles
Biodiversité
RE
Etude hydrologique a I’échelle du
bassin versant
Présence d'un axe de ruissel-
lement
Permis d’urbanisme
Etude de dimensionnement

Montant
forfaitaire

17

X X X X X X Déversoir accompa-
gnant le fossé-talus

80.00 €

18

X X X X X X X Fossé-talus, h < 50 cm | /m?

10.00 €

AV = Architecture verte

RE = résilience économique

TC = transformation et/ou commercialisation

Dans le cadre des investissements non-productifs qui sont soumis a un permis d’urbanisme ou a une étude de
dimensionnement, le bénéficiaire peut joindre dans sa demande d’aide la preuve qu’il a effectué le permis d’urbanisme
ou l’étude de dimensionnement a ses frais. Un forfait de 150 euros dans le cadre d’un permis d’urbanisme ou un forfait
de 500 euros dans le cadre d'une étude de dimensionnement peut étre accordé aux bénéficiaires.

Dans le cadre de I'investissement « Déplacement entrée de champs : min 5 m de large avec canalisation DN500 mm
+ empierrement », une autorisation de 1’autorité communale est annexée a la demande d’aide.

Dans le cadre des investissements non-productifs qui sont soumis a la preuve de la présence d'un axe de
ruissellement, I'administration effectue une analyse de risque en cas de proximité d’habitation présente & moins de
cinquante metres.

”Vu pour étre annexé a 1’arrété ministériel du 15 janvier 2026 modifiant I’arrété ministériel du 23 février 2023 exécu-
tant l'arrété du Gouvernement wallon du 23 février 2023 relatif aux aides a l'installation et aux investissements
concernant les secteurs agricole et horticole, ainsi que les coopératives et autres entreprises dans la transformation et
commercialisation dans le secteur agro-alimentaire et dans la premiere transformation et commercialisation dans le
secteur sylvicole”.

Namur, le 15 janvier 2026.

La Ministre de I’Agriculture,
A.-C. DALCQ

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2026/001226]

15. JANUAR 2026 — Ministerieller Erlass zur Abanderung des Ministeriellen Erlasses vom 23. Februar 2023 zur
Ausfiihrung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. Februar 2023 iiber Niederlassungsbeihilfen und
iiber Investitionsbeihilfen fiir die Landwirtschaft und den Gartenbau und fiir im Bereich der Verarbeitung und
Vermarktung im Agrar- und Nahrungsmittelsektor und in der Erstverarbeitung und Vermarktung in der
Forstwirtschaft titige Genossenschaften und andere Unternehmen

Die Ministerin fiir Landwirtschaft,

Aufgrund der Verordnung (EU) 2021/1060 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021 mit
gemeinsamen Bestimmungen fiir den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds
Plus, den Kohésionsfonds, den Fonds fiir einen gerechten Ubergang und den Europédischen Meeres-, Fischerei- und
Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-, Migrations- und Integrations-
fonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und
Visumpolitik;

Aufgrund der Verordnung (EU) 2021/2115 des Européischen Parlaments und des Rates vom 2. Dezember 2021 mit
Vorschriften fiir die Unterstiitzung der von den Mitgliedstaaten im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik zu
erstellenden und durch den Europdischen Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) und den Europiischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums (ELER) zu finanzierenden Strategieplane (GAP-
Strategiepldane) und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 sowie der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 2021/2116 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
2. Dezember 2021 iiber die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und
zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013;

Aufgrund der Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/128 der Kommission vom 21. Dezember 2021 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EU) 2021/2116 des Europdischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich der Zahlstellen und anderen Einrichtungen, der Finanzverwaltung, des Rechnungsabschlusses, der
Kontrollen, der Sicherheiten und der Transparenz;

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches iiber die Landwirtschaft, Artikel D.4, D.242 Absatz 1, D.243, D.245,
D.246 und D.249, zuletzt abgedndert durch das Dekret vom 17. Juli 2018;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. Februar 2023 {iber Niederlassungsbeihilfen und tiber
Investitionsbeihilfen fiir die Landwirtschaft und den Gartenbau und fiir im Bereich der Verarbeitung und Vermarktung
im Agrar- und Nahrungsmittelsektor und in der Erstverarbeitung und Vermarktung in der Forstwirtschaft tatige
Genossenschaften und andere Unternehmen, Artikel 4, abgeéndert durch den Ministeriellen Erlass vom 12. Januar 2024,
und Artikel 21;



